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Tiirkmen Tiirk¢esinde Farkhh Kokenlerden Gelen -mAANn ~ -mAn ~ -
mAAy Yapilan®

Ozet

Tirkmen Tirkgesinde iinsiizlerle ilgili ses olaylarinin olduk¢a fazla o6rnegi
bulunmaktadir. Bu ses olayt dolayisiyla yapisal olarak benzer ancak islev olarak farkli
yapilar ortaya ¢ikmaktadir. Bu ¢alismada Tiirkmen Tiirkcesinde farkli sekillerde olusan
yapilarim bagka Tiirk lehgeler ile ayni olarak algilanabilecegini 6rneklerle gosterilmektedir.
Tiirkmen Tiirkgesinde sifat-fiil ekinin olumsuz fiil govdelerine gelmis sekli olan -mAAn <
-mA-yAn, zarf-fiil eki -mAAn < -mAyIn < -mADI(n), 6grenilen gegmis zaman ¢ekiminin
olumsuz sekli -mAAn, ¢okluk ikinci sahis emir kipinin olumsuz ¢ekimini olusturan -mA4An
ve genis zaman ¢ekiminin olumsuzu -mAn < -mAr-In sekilleri birbiriyle karigsmakta ve bu
durum metin aktarmalarinda karisiklik meydana getirebilmektedir. Caligmamizda farkl
kokenlerden gelen bu yapilarin kullanildigr climlelerdeki islevleri, baska ek veya
kelimelerle bir araya gelerek meydana getirdikleri yapilar incelenecektir.
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Abstract

There are a big amount of examples on consonants among phonetical changes in
Turkmen language. In this study, it is shown that the structures formed in different forms in
Turkmen language can be perceived as the same with other Turkish languages. It is
comprised of structurally similar but functions as different structures. -mAAn < -mA-yAn, in
Turkmen language, is a form of verbal adjective suffix that added to the negative verb stem,
is mixing with the gerundium suffix -mAAn < -mAyln < -mADI(n), negatif form of past
time conjugation -mAAn, the negatif conjugation of second person plural imperative -mAAy
and the negative conjugation form of present tense -mAn < -mAr-In and this situation may
cause confusions in text transfers. In this study, these structures from different origins will
be examined with their functions as gerundium or participle in the sentences, and different
forms of these suffixes that is constructed with addition of different suffixes and words will
be evaluated.

Keywords: Turkmen language, phonetical events, gerundium, participle, -mAAn ~
-mAn ~ -mAAy forms

*Bu yazi 13 Nisan 2017 tarihinde Pamukkale Universitesi’nde diizenlenen “Uluslar Arasi Tiirkliik Bilimi
Incelemeleri IX-1. Uluslararas1 Cagdas Tiirk Lehgeleri ve Edebiyatlar1 Bilgi Séleni”nde, “Tiirkmen Tiirkgesinde -
mAn (-mA:n) Eki” baghgiyla sunulan bildirinin genisletilmis halidir.

96


mailto:esra.keskin@usak.edu.tr
mailto:esra.keskin@usak.edu.tr

E.G. Keskin. Tiirkmen Tiirk¢esinde Farklh Kokenlerden Gelen -mAAn ~ -mAn ~ -

Tiirkmen Tiirkgesinde {insiizlerle ilgili ses olaylar1 oldukca fazladir.
Ornegin Tiirkmen Tiirkcesinde fiil kdklerine, iyelik eki almis -An sifat-fiil
eki ve yok kelimesinin getirilmesiyle meydana gelen, sadece olumsuz sekli
bulunan simdiki zaman ¢ekimi, iinsiiz diismesinin bir 6rnegidir: okaanim
yok > okaamook “okumuyorum” gibi. Bu ses olaymin gozlemlendigi bir
baska ornek ise -mA- olumsuzluk ekini almis fiillere getirilen -yAn < -gAn
geemis zaman sifat-fiil ekindeki -y- {nsiiziiniin diismesi neticesinde ekin
tinliistiyle -mA- olumsuzluk ekinin {inliisiiniin kaynasmasiyla ortaya ¢ikan -
mMAAnN ekidir. Unsiiz diismesi, eklerde bu tarz birlesmelere neden olurken bu
birlesme sonucunda ortaya c¢ikan farkli yapilarin  aymymis gibi
algilanmasina yol agar.

Tirkmen Tiirk¢esinde kullanilan gegmis zaman sifat-fiil eki -yAn < -
gAnN, olumsuz fiil govdelerine geldigi zaman -mAAn seklini alir: -mA-yAn >
-mAAN. Gegmis zaman sifat-fiil ekinin olumsuz sekli olan -mAAn, EskKi
Tiirkgedeki -mADI(n) ekinden gelen (-mADI(n) > -mAyin > -mAAn) ve
Tiirkmen Tiirkgesinde -mAAnN biciminde olan zarf-fiil ekiyle karigmakta ve
bu durum metin aktarmalarda karigiklik meydana getirebilmektedir.
Tiirkmen Tiirkgesine ait bir metinden alinmis “Bags: dasini gallap, 6ziinden
gozlerini aywrman oturan-duranlara mehir-minnetdariik bilen bas atdi.”
‘Asik, etrafim ¢evirmis ve kendinden gozlerini aywrmadan oturup duranlara
sevgi ve minnettarlik ile basiyla selam verdi.’ cimlesindeki -man bir zarf-
fiil eki, “Kakip-kakip icine sigman yiiregine teselli tapyar.” ‘Vura vura
icine sigmayan yiiregine teselli bulur.’ ciimlesindeki -man ise bir sifat-fiil
ekidir. Ses ve sekil bakimindan ayni gibi goriinen bu eklerin ayrimi ancak
metindeki baglama, anlam akigina gore tespit edilmektedir. Zarf-fiil ve sifat-
fiil eki olan -mAAn eki disinda Ggrenilen ge¢mis zaman, genis (belirsiz
gelecek) zaman ve emir ¢ekimini meydana getiren -mAAN, -mAn ~ -mAAy
bicimleri de degerlendirilecektir.

Oscar Hanser “Tiirkmence El Kitabi”nda -An ekini “ge¢cmis zaman
ortac1” olarak verir ve linsiizle biten govdelerden sonra -An f{inlilyle biten
govdelerden sonra -AAn biciminde, uzun tinliilii oldugunu ifade eder. Bu
sifat-fiil ekinin olumsuzu -mAAn seklindedir [1, 118 s.]. Hanser, “ulaglar”
basgliginda da -(I)p, -(U)p eklerini “bitmislik anlami tasiyan ulag” olarak
verir ve bu ekin olumsuz bigiminin -mAAn ve -mAzdAn ekleri oldugunu
bildirir [1, 90 s.]. Mehmet Kara “Tiirkmen Tiirk¢esi Grameri”nde -yAAn
ekini simdiki zaman sifat-fiili olarak vermis ve olumsuzunun -mAyAAn
oldugunu ifade etmistir: giilyddn guz “giilmekte olan kiz”, geplamayddn
caga “konugmayan ¢ocuk” [2, 91 s.]. Sifat-fiil ekleri arasinda -mAAn eki de
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verilmig ve ekteki iinliinlin daima uzun oldugu sdylenmistir: bakmaani
“bakmadig”, bilmddnim “bilmedigim”, gormddniii “gormedigin” [3, 277
s.]. Kara, zarf-fiiller bahsinde de -mAAn ekine yer verir ve islek olarak
kullanilan, “hareketin meydana gelis seklini gostererek asil fiili niteleyen ve
bu harekete olumsuz mana yiikleyen” bu ekin {inliislinlin daima uzun
olduguna deginir: bilmddn “bilmeden, bilmeyip, bilmeyerek”, uuklamaan
“uyumadan, wyumayip, uyumayarak” [2, 95 s.].

Hanser [1, 118 s.] -An sifat-fiil ekinin “niteleyici ve belirte¢ olarak”
kullanildigina deginerek ekin bu kullanimi i¢in su 6rneklere yer vermistir:

Yigit nd:me diycegini bilmi:n dimdi. “Gen¢ ¢ocuk ne diyecegini
bilmeyerek sustu.”

Oyiimd gitmi:n su yerde §alsam, ni:xi:li onot bolor. “Evime
gitmeden burada kalsam, ne giizel olur.”

Medsestra gi:zcaga:zin aytcak bolan za:dina diisiinmé:n palatkadan
cikik gidyd:r. “Hemgire kizcagizin ne soyledigini anlamayarak odadan
ayriir.”

Edilmeli i:s kd:nmi? - diyip, Cuma saklanibilmé:n so:radi. “Cuma,
kendine hakim olamadan ‘Yapilacak is cok mu?’ diye sordu.”

Yukaridaki orneklerde dikkat ceken nokta -mAAn ekini almisg
sOzciiklerin climlede sifat-fiil olarak degil zarf-fiill olarak kullanilmig
olmasidir. Hanser’in bu ornekleri -mAAn sifat-fiil eki basliginda ele alip
“niteleyici ve belirteg” isleviyle kullanildigi 6rnekler olarak tespit ettigi
anlasiliyor. Ancak bir sifat-fiil ekinin zarf-fiil eki isleviyle kullanilmasi i¢in
-gAndA, -DIktA, -mils¢A eklerinde oldugu gibi; zaman, durum vs. bildiren
sozciiklerle veya durum ekleriyle birlikte kullanilmasi gerekmektedir.
Hanser’in verdigi bu 6rneklerdeki -mAAn eki aslinda -An ~ -yAAn sifat-fiil
ekinin olumsuz sekli degil Eski Tiirkcedeki -mA(D)In zarf-fiil ekinin
Tirkmen Tirkgesindeki sekli olan -mAAn ekidir. Bu calismada hem
Tirkmen Tirkgesiyle ilgili gramerlerde hem Tiirkmen Tiirk¢esinden
Tiirkiye Tiirkcesine yapilan aktarmalarda dikkat ¢eken bu karigikliktan yola
cikarak Tiirkmen Tirkcesindeki -mAAn ~ -mAn ~ -mAAn bigimlerinin
kaynaklar1 agiklanmaya ve bunlarin gorevleri kullanildiklar1 ciimleler i¢inde
tespit edilmeye calisilacaktir:

1. -mAAn Sifat-fiil EKi [-mA- + -An ~ yAn]

-gAn eki Eski Tiirkge déneminden itibaren kullanilan bir sifat-fiil
ekidir. Tirkmen Tiirk¢esindeyse bu ekin -An ve -yAn bigimleri
bulunmaktadir. Bu ekler -mA- olumsuzluk ekini almis fiil gdévdelerine
getirilince ses diismesi veya birlesmesi dolayisiyla -mAAn seklinde bir ek
ortaya ¢ikar. Engin Gokgiir, “Tiirkmen Tiirkgesinde Ikincil Uzun Unliiler
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Uzerine” baslikli yazisinda Tiirkmen Tiirk¢esindeki ikincil uzun iinliilerin
ortaya cikis sekillerini degerlendirmis ve a, e tinliilerinden sonra -An sifat-
fiil eki getirildiginde fiil kok veya govdesindeki diiz-genis {inliilerin hece
kaynasmasi sonucunda uzadigini ifade etmistir [4, 559 s.]. -mAAn sifat-fiil
eki, metinlerde tek basina sifat-fiil eki olarak ve bazi edatlarla birlikte
kullanilir:

1.1.  -mAAn Sifat-Fiil Eki

Tirkmen Tiirkgesinde bulunan sifat-fiil eklerinden biri -mAAn
ekidir. Ekteki iinllinlin daima uzun oldugu ifade edilmistir: bakmaani
“bakmadig1”, bilmddnim “bilmedigim”, gormddnini “gormedigin” [3, 277
s.]. Borjakow vd. da -An ekinin olumsuz seklinin uzun telaffuz edilen -man/
-mdn eki oldugunu séylemektedir [5, 384 s.].
“Kakip-kakip icine sigman yiiregine teselli tapyar” ‘Vura vura igine
sigmayan yiiregine teselli bulur.” Osman Ode/On Uginci Perde’
“Ozi iicin basga ¢dre galmanyny syzan Jahan onusi dulugyna sapbat urdy,
yiiziini dyrnady.” [6, 60 S.] ‘Kendisi i¢in baska ¢are kalmadigint anlayan
Jahan onun suratina tokat atti, yiiziinii tirmaladi...’

1.2. -mAAnson [-mAAn + dAn + son]

-mAAn sifat-fiil eki ayrilma durumu eki ve son edatiyla birlikte
Tiirkiye Tirkgesindeki “-dIgl i¢in” anlaminda sebep bildiren zarf-fiil olarak
kullanilir:

“Icerden wagty bilen jogap bolmandan soii, gapyda yatan das bilen
gapyny urdy-da, yaiiadandan gygyrdy” [6, 129 s.] ‘Icerden bir siire daha
cevap gelmedigi igcin kapida duran tasla kaprya vurdu ve bagirmaya
basladi.’

“Ep-esli vagt beri sorap gelmensonlar, atip goylasiyorlar sumdi ho-ol kéne
cayin igine, diyip, yasuli kone caya elini uzatdi” ‘Epey zamandan beri
sormaya gelmedikleri igcin atip koydugum eski odadadir, diyerek bilge
ihtiyar eski odaya elini uzatti.” Annagull Nurmemmedov/Tabit'

“Gicen hassa halina keselhana barip, ol yerdenem yatara orun olmanson,
1zina lapike¢ dolanip gaydan sag adama ¢alim edyerdi” ‘Gece vakti hasta
hadlinde hastaneye varip orada da yatacak yer bulamadigt icin geriye eli
bos dolasip donem hasta bir adama  benziyordu.’ Annaguh
Nurmemmedov/Tabit

http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/ TR, 78524/turkmenistan-turk-edebiyati-10-11-ciltler.html
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1.3. -mAAn + I + ii¢in

-mAAnN sifat-fiil eki teklik tgiincii sahis iyelik eki ve iigin edatiyla
birlikte yine Tiirkiye Tirkcesindeki “-dIgl i¢in” anlaminda sebep bildiren
zarf-fiil olarak kullanilir:
“Howa bir az yagtylsa-da, giin heniz dogmany ii¢in, wagtyn irdigini ol
bilydrdi.” [6, 24 s.] ‘Hava biraz a¢imaya baslasa da giines heniiz
dogmadig igin vaktin erken oldugunu biliyordu.’
“Enesinin giirriinine may bermdni ii¢cin, Aman Zamanyn Ooziine sowal
berdi.” [6, 53 s.| ‘Annesinin konusmasina firsat vermedigi icin, Aman
Zaman'a soru sordu.’

1.4.  -mAAndA Zarf-Fiil EKi [-mA- + -An ~ yAn + dA]

Levent Dogan, “Cagdas Tiirk Lehgeleri El Kitabi”nin Tiirkmen
Tiirk¢esi bahsinde Tiirkmen Tiirkgesindeki zarf-fiil ekleri arasinda -
MAANdA ekine de yer vermistir. Bu zarf-fiil eki eklendigi fiile zaman ifadesi
Katar: salmaanda ‘salmayinca’, gizmaanda ‘kizmayinca’, gezmddnde
‘gezmeyince’ [7, 586 s.]. Bu ekin biinyesinde de hece kaynasmasi
dolayisiyla tinlii uzunlugu meydana gelmistir. a, e tinliilerinden sonra -AndA
zarf-fiil eki geldiginde fiil kok veya govdesindeki diiz-genis tnliiler
uzamaktadir [8, 560 s.].

“-Capmanda nddydin bolsan, et-de dynla. Men-d sony ¢apjak ddl!” [6, 284
s.] ‘Kesip bi¢gme de ne yaparsan, ben de onu kesip dograyacak degilim.’

-mAANndA zarf-fiil eki bol- fiiliyle birlikte baglama edati seklinde
kullanilmaktadir:

“Yaashiginda diirdddne der dokmesen/ ifi bolmaanda bir daragt ekmesen/
oziinden gor” ‘Gengliginde inci gibi ter dokmesen/ En azindan bir agag
dikmezsen/ Kendinden gor.’ [8, 560 s.]

“-Dogry ddldir. In bolmanda bir adamy-ia kabul edip bilerler!” [6, 41 s.]
“Dogru degildir. En azindan tek de olsa bir adami da kabul edebilirler!’

2. -mAAnN < -mA(D)In Zarf-fiil Eki

Eski Tirkgede -mAtl(n) zarf-fiil eki -yU, -(X)p, -(X)pAn zarf-
fiillerinin olumsuz seklini ifade eder: “#iin udi-mati kiintiiz olor-mati...”
‘Geceleri uyumadan, giindiizleri (de) oturmadan (dinlenmeden)...’, “bunca
isig kiictig birtokgdrii sakin-mati...” ‘(Tiirk halkinin kendilerine) bunca
hizmet ettigini (hi¢) diisiinmeden...” [9, 176 s.]. Gabain de bu ekle ilgili
“tokuz tatar kal-m(a)ti kdilti” ‘Dokuz Tatar (orada) kalmadan (durmadan)
geldi.’ “tiin sayu, 6d yaz-matin, muntag saking kilsar” ‘Her gece, zamani
kagirmadan, bu sekilde diistiniirse (hareket ederse)...’ seklindeki ornekleri
vermistir [4, 87 s.]. Ekin Karahanli, Harezm, Kipgak, Eski Anadolu ve
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Cagatay Tiirkcelerinde farkli sekilleri bulunmakla birlikte islevi yine
olumsuz anlamda zarf-fiiller tiiretmektir.

Eski Tiirkge doneminde -mA(D)In zarf-fiil eki XVIIL-XIX. yy.
Tirkmen sairlerinin eserlerinde -mayyn/ -meyin (-mayan/ -meyen)
bicimindeyken [5, 429 s.] giiniimiiz Tiirkmen Tiirkgesinde -mAAnN seklinde,
“hareketin meydana gelis seklini gostererek asil fiili niteleyen ve bu
harekete olumsuz mana yiikleyen” bir zarf-fiil ekidir [2, 95 s.]. Borjakow
vd. Tiirkmen edebi dilinde -yp/ -ip eklerinin -mA- olumsuzluk ekini almig
fiil kok veya govdelerine getirilmedigini ve bu ekin olumsuz seklinin uzun
tinliiyle telaffuz edilen -ma:n/ -md:n eki oldugunu sdylemistir [5, 428 s.].

Bu ekin metinlerde gegen 6rneklerinden bazilari sunlardir:

“Bir yerde dayanman, iki baka aylamp yéren Govsut han serdarlara
“Entek atmasinlar” diyip, gorkezme berdi.” “Bir yerde durmadan saga
sola dolanip gezen Govsut Han serdarlara ‘Bosa atmasinlar’ deyip emir
verdi.” Yazmirat Memmedi/Sapak®

“Sebébi menii i¢cimde gosa yumruk yali gizil bardi. Sen son: alman, meni
goyberdin — diyipdir.” “ ‘Ciinkii benim ig¢imde cifte yumruk biiyiikliigtinde
altin vardr. Onu almadan beni biraktin’ demis.” [9, 10 s.]

“Ertir eymeng¢ bir zat oniinden ¢yksa-da, oziini yitirmdn, sona gerekli
gaytawul berersin!” [6, 2 S.] Yarin korkung bir sey dniine ¢iksa da, kendini
kaybetmeden ona gerekli karsiligt verirsin’

“Nazar diiydnin basyny ¢ekmdn, kinniwanja kellesini yzyna bakan aylady-
da, ejesine jogap berdi.” [6, 8 S.] ‘Nazar devenin basint ¢ekmeden,
kiigticiik basini arkasina dogru ¢evirdi ve annesine cevap verdi.’

“Her kim tayyara yiiviirmen / Yagin alsin yanlik yayp” ‘Her kim hazira
kosmadan, Yagmur alsin yanhk yayyp.” Ahmet Memmedov/Goca ve Sigir!
“Magsimn tistiine ¢ikip, tabidi 6zi saklanda bolman durmi neme!” Arabanin
listine ¢ikip tabutu saklamadan durur mu ki acaba!’” Annagul
Nurmemmedov/Tabit*

“Bu oyun bolman dagi neme?” ‘Bu oyun degil de nedir?’ Beki
Seyitov/Deryada®

2.1.  Fiil +-()p/ -(U)p Fiil + mAAn Seklinde Zarf-Fiil Gruplar

-(Dp/ -(U)p ve -mAAn zarf-fiil ekleri fiil kok veya govdelerine
gelerek zarf-fiil gruplar1t meydana getirir. Tiirkmen Tiirkgesinde ilk fiil kok
veya govdesi -yp/ -ip ekini sonraki de -man/ -mdn ekini alarak
tekrarlanabilir: Sdhelce salym gecip-ge¢miin bolsa, nemesler bilen ylalagyk
sertnamasyny baglasdy [5, 429 s.].

http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/ TR, 78524/turkmenistan-turk-edebiyati-10-11-ciltler.html
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Metinlerden tespit edilen birka¢ 6rnek ise soyledir:
“Ol tiiweley yaly kiirsdp urup, icerik Qirip-girmdn, gykylyk edipdi.” [6, 19
S.] ‘O firtina gibi eserek iceriye girer girmez yaygara koparmus.’
“Iki yyl mundan ozal, Aman dort yasyny dolduryp-doldurman, ¢iriri-mirin
gozden yityddi.” [6, 15 S.] ‘Bundan iki yil nce, Aman doért yasum doldurur
doldurmaz, kimse anlamadan gézden kaybolmustu.’
3. -mAAn(dIr) Ogrenilen Ge¢mis Zamanin Olumsuz Cekimi

Tirkmen Tirkgesinde Ogrenilen gegmis zaman cekimi -pdir ile
yapilir. Bu ¢ekimin olumsuzundaysa -mAAndir sekli kullanilmaktadir:
okamaandirin “okumamisim”, giilmddndirin “giilmemisim” [2, 119 s.]. Bu
cekimin hikaye birlesik ¢ekimi de -mAAndl + sahis eki seklinde yapilir:
barmaandim “gitmemistim”’, goérmddndim “‘gérmemigtim” [2, 131 s.].
Ogrenilen gegmis zamanin rivayet birlesik cekimiyse -mAAnmls + sahis eki
seklinde yapilir:  yazmanmisim  “yazmamismigim”,  dilemddnmisim
“istememigmigim” [2, 141 s.]. Borjakow vd. “subyektiw Oten zaman”
bashigiyla verdigi gegmis zaman seklinin -ypdir/ -ipdir/ -updir/ -ipdir
ekleriyle yapildigini ifade etmistir. Bu ¢ekimin olumsuzundaysa -mandyr/ -
mdndir (-ma:ndyr/ -mé:ndir) bigimleri kullanilir. Bazen -dyr/ -dir ekinin
diisiiriildigline ancak bunun anlama herhangi bir etkisinin olmadigina da
deginilmistir: yazmansyn, gelmdnsin... [5, 262 S.].

Bu ¢ekimin metinlerde gecen bazi drnekleriyse soyledir:
“Nezik ece, bagislarsin, men seni basda tanamandirin” ‘Nezik ana,
bagisla; ben seni basta tantyamamigim.’ Agahan Durdiyev/Balh Molla®
“Zina: Bayrama neme boldi? Nesagmi?
Ata: Yok, biraz i¢ipdir. Uzun gice yatmandr.’
Zina: Bayram’a ne oldu? Hasta mi?
Ata: Yok, biraz i¢mis. Gece boyunca yatmamig.’ Qiiseyin Muhtarov/Allan
Aganin Masgalam1
“Yigurt atip, missaripdwr yanaklar; Yuvulmandiwr, daralmandwr vagtinda™
‘Yikanmanugstir, taranmanmustir vaktinde, Dolanmis ip gibi sa¢i1 swrtinda.’
Aman Kekilov/Sovgi'
“Hi¢ zadam gormensin, camum ginap” ‘Hi¢ bir sey de gérmemigsin eziyet
cekip.” Ata Kopekmergen/Soymedik Bolsan'
“Cahil vagtlar:r bir-birleri bilen ebede-ciiyce bolsup yiren adamlar
gorende, onun seyle dostlarinin yolugina kemsine vagti az bolmandt”
‘Cahil zamanlarinda birbirleriyle sohbet ede ede giden insanlar goriince,

)

*http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/TR,78524/turkmenistan-turk-edebiyati-10-11-ciltler.html
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onun béyle dostlarimin olmadigina iiziildiigii an az olmamigt.’ Agageldi
Allanazarov/Goca®

“Galipdi, bolmandir 1hlasa mirat” ‘Kalmisti, olmamigtt ihlasa murat.’
Aman Kekilov/Sovgi*

3.1.  -mAAnkAA [-mAAn + KAA]

Ogrenilen gegcmis zaman c¢ekiminin olumsuzunu meydana getiren -
mMAAN bi¢iminden sonra -KAA zarf-fiil eki getirilir. Tiirkmen Tiirkgesinde
oldukga islek olarak kullanilan -KAA zarf-fiil eki “isim ve fiillere gelerek
esas fiile eslik eden ikinci derecede bir isi gosteren zarflar tiiretir”. Unliisii
daima uzun olan bu ek hem isimlerle hem fiillerle birlikte kullanilir:
baslamalikaam “baslamam gerekirken”, gelenkdd “gelmisken”. -KAA zarf-
fiill eki sahislar1 ifade eden ekleri alarak ¢ekime girer: gidenkddm ‘“‘ben
gitmisken”, gidenkdd “o gitmisken”, gidenkddk “biz gitmisken” [2, 95 S.]. -
MAAN + KAA + sahis eki seklinden olusan zarf-fiil ekinin getirildigi fiiller
climlede zaman ve durum bildiren zarf-fiil gruplari meydana getirir:

“Ol heniz iki yasyna yetmdnki, myssyjak elleri bilen ¢apak-capak edip,
gozjagazlaryny agdar-donder oynadardy-da, towereginddkileri gyzylgyran
ederdi.” [6, 1 S.] ‘O heniiz iki yasina girmemisken yumusacik ellerini
birbirine vurup gozlerini yuvarlayp oynatirdi ve etrafindakileri giilmekten
karip gegiriyordu.’

“‘Heley-e menin bu sapar avumin onmacagini dyden ¢ikmankam bilen
ekeni’ diyen pikir kellesine geldi” “‘Karim, benim bu defa avimin iyi
olmayacagin evden ¢ikmadan bilmis’ seklinde bir fikir aklina geldi”.
Agageldi Allanazarov/Goca

“‘Gelenine bes-alti giin boldi. Adina Gozel diyyerler...” diyip, soziini
sonlamanka, ussanin gizi bir ¢eynek cay getirip gitdi” *“‘Geleli bes-alti giin
oldu. Adima Gozel derler...’ deyip séziinii bitirmeden ustamin kizi bir
caydanlik ¢ay getirip gitti”. Agahan Durdiyev/Balli Molla

“Baglamanka bilip encekdigini/ Yenici bayragi igip gutardi.” ‘Baslamadan
daha bilip galip gelecegini; Galip, miikafati i¢in bitirdi.” Amandurdi
Annadurdlev/Rubagllar1

3.2.  Fiil +-(D)p/ -(U)p Fiil + -mAANnkAA Seklinde Zarf-Fiil Gruplar:
-(Dp/ -(U)p ve -mAANKAA zarf-fiil ekleri fiil kok veya govdelerine

gelerek zarf-fiil grubu meydana getirir. Fiilerden ilki -yp/ -ip digeri -manka/

-mdnkd eklerini alarak tekrarlanabilir: Ol ikinji kursda okap yorkd, ... bir

*http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/TR,78524/turkmenistan-turk-edebiyati-10-11-ciltler.html
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kapitan bilen tanysyar, bir yyl ge¢ip-ge¢mdinkd bolsa, onun bilen ykbalyny
catyar [5, 429 s.]. “Emma bir hepde gecip-ge¢cmenke metcidin cemagati
kemelip basladi.” ‘Fakat bir hafta ya gegti ya gecmedi mescidin cemaati
azalmaya basladi.” Ata Govsudov/Derman1

“Memmetdurdr sonki soziini aydip gutarip-gutarmanka, birden 1zma
ovriildi, Memmetdurdimin yiiziine ullakan ala gozlerini énkiidende ginieldip,
gahar gatisikly bir gorniisde seretdi.” ‘Memmetdurdl son soziinii bitirir
bitirmez birden arkasina dondii Memmetdurdi’'min yiiziine iri ala gozlerini
oncekinden de daha ¢ok belertip ofke karisigi bir goriiniiste bakti.’ Beki
Seyitov/Deryada

4. -mAA1 Cokluk ikinci Sahis Emir Kipinin Olumsuz Cekimi [-mA- + -
n

Tiirkmen Tiirkgesinde emir kipinin ¢okluk ikinci sahsinda -(1)y, -
(U)y ekleri kullanilmaktadir. Bu sahsin olumsuz c¢ekimindeyse -mA-
olumsuzluk ekinden sonra c¢okluk ikinci sahis emir eki -(1)y, -(U)y
getirilmesiyle -mAAn sekli meydana gelir: sézlemddn “konusmayin”,
gaytmaan ‘“‘donmeyin” [2, 130 s.]. Borjakow vd. Tiirkmen Tiirk¢esinde
cokluk ikinci sahis emir ¢ekiminde -y7/ -iri/ -uni/ -iin eklerini vermistir. Bu
¢ekimin olumsuz ise fiil kok ve govdelerine -mA- olumsuzluk ekinin
getirilmesiyle yapilir: okaman, gormdri... [1, 294 s.]. a, e unliileriyle biten
fiillere teklik ve ¢okluk ikinci sahis emir ekleri getirildiginde fiillerdeki diiz-
genis Unliiler hece kaynasmasi dolayisiyla uzamaktadir: “Ey bedasillar
menifi gusumga degmdiii”’ ‘Ey asilsizlar benim kusuma dokunmayin!’ [8,
556 s.].

Bu ¢ekimin metinlerdeki baz1 6rnekleri sdyledir:
“Etimi hem té soniki bolege ¢enli boliin. Emma su isleri etmén etimi iyéyméri
diyip aydyar.” ‘Etimi de parca parca edin. Bunlari yapmadan etimi
yemeyin diyor.” [9, 14 s.].
“Boliip-boliip yormeni, uli diinye dek/ Men size paylayan barca soygimi/
Govt giinler gelse, size bagislap/ Oziimde galdiryan sovuk duygim” ‘Béliip
bicip yiiriimeyin, ulu diinya gibi, ben size paylastirayim biitiin sevgimi, iyi
glinler gelse, size bagislayip, kendimde uyandirayim soguk duyguyu.’
Yilgay Durdiyev/Men Size Paylayan Gosgularlml1
“Bike: Oldiimi?
Zina: Bike ece, gorkmaii, hi¢ zat bolmaz.’
‘Bike: Oldii mii? Zina: Bike ana korkmaywmn, hi¢ bir sey olmaz.’ Qiiseyin
Muhtarov/Allan Aganin Masgalasi

’

*http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/TR,78524/turkmenistan-turk-edebiyati-10-11-ciltler.html
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5. -mAn Genis (Belirsiz Gelecek) Zaman Cekiminin Olumsuzu |-
mAr-In > -mAn]

Tiirkmen Tiirkgesinde genis (belirsiz gelecek) zaman ¢ekiminde -Ar
eki kullanilir. Bu ¢ekimin olumsuzu teklik ve cokluk birinci ve ikinci
sahislarda -mAr ekiyle yapilir: gitmerin “gitmem”, tutmarin ‘“tutmam’;
gitmersin, gitmeris, gitmersiniz [3, 270 s.]. Bu ¢ekimde /r/ insiiziiniin
diismesiyle hece kaynagmasi ortaya ¢ikmaktadir. Bu ses olaymin Tiirkmen
Tiirk¢esinde bircok 6rnegi bulunmaktadir: degil > dddl ‘degil’, hekaaya+a
> hekaa ‘hikdyeye’, bolur mi > boormi ‘olur mu?’ [7, 562-563 s.].
Borjakow vd. bu ¢ekimi “ndmalim geljek zaman” bagligiyla vermis ve -ar/ -
er ekleriyle yapildigint séylemistir. Olumsuz sekliyse -ma- + ar/ -me- + -er
seklinde olusur ancak kisa telaffuz edilir: -mar/ -mer. Olumsuz g¢ekimin
teklik birinci sahsi olan -marin/ -merin bigimiyse kisalip -man/ -men haline
gelebilir: Menem ele diissem, sondan gowy giine diismen [5, 274 s.].
“Salarin tagtina bermen bu tagtr” - Ayali piswrdap, sey diydi ona.”
‘Hamimui fisildayarak ona: ‘Sahlarin tahtina degismem bu tahti’ dedi.’
Bayram Ciitdiyev1
“Men seni hi¢ wagtda horlaman.” [6, 5 S.] ‘Ben seni hi¢hir zaman hor
gormem.’

SONUC

Bu calismada farkli koklerden gelen -mAAn ~ -mAn ~ -mAApy
bi¢cimlerinin kullanildig1 ciimlelerdeki islevleri, baska ek veya kelimelerle
bir araya gelerek meydana getirdikleri yapilar incelenmistir. Buna gore bes
farkli yap1 ortaya ¢ikar:
« Sifat-fiil eki -mAAnN: “Ozi iigin basga ¢ire galmanyny syzan Jahan onuri
dulugyna sapbat urdy, yiiziini dyrnady.” [6, 60 S.] ‘Kendisi icin baska ¢are
kalmadigini anlayan Jahan onun suratina tokat atti, yiiziinii tirmaladi ...’
o Zarf-fiil eki -mAAN: “Bir yerde dayanman, iki baka aylanip yoren Govsut
han serdarlara “Entek atmaswinlar” diyip, gérkezme berdi” “Bir yerde
durmadan saga sola dolanip gezen Govsut Han serdarlara ‘Bosa
atmasinlar’ deyip emir verdi”. Yazmirat Memmedi/Sapak
» Ogrenilen ge¢mis zaman ¢ekiminin olumsuz sekli -mAAN(dIr): “Bir yerde
mihmangilikta Allanazar wtada goylan hazlari alip, yeke-yeke dovcek
boluptur. Hicisini déviip bilmdndir.” ‘Bir yerde misafirlikte olan Allanazar
ortaya konan cevizleri tek tek kiracak olmus. Ama hi¢birini kiramamus.’ [7,
613 s.]
* Cokluk ikinci sahis emir ¢ekiminin olumsuz sekli -mAAy: “Caganyzyii we
ayalyiiyzyn yiiziine urmai diyip, Nuh pygamberimiz wesyet edyardi” [7, 626 s.]
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‘Nuh peygamberimiz ¢ocugunuzun ve esinizin Yyiiztine vurmaym diye
vasiyet ediyordu.’

* Genis zaman ¢ekiminin olumsuz sekli -mAn: “-Gurbaaga doost, indi sen
meni suu yaapdan goterip gecirmesen, men-dd gegip bilmen, diyipdir”
“‘Kurbaga dost, simdi sen gegirmezsen ben kesinlikle bu nehirden
gecemem’ demis” [9, 46-47 s.].

Yasayan Tiirk lehgeleri dil bilgisi c¢alismalar1 igerisinde
degerlendirilebilecek bu ¢alismayla Tirkmen Tiirkcesinde farkli sekillerde
olusan yapilarin ayni olarak algilanabilecegini Orneklerle gdstermek,
Tiirkmen Tiirkgesinden Tiirkiye Tiirkgesine yapilan metin aktarmalarinda
yasanan bu tip problemlere dikkati ¢ekmek ve problemin giderilmesine
katki saglamak amaglanmustir.
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AHgaTrna

TypikmeH TimiHAE DayBICCHI3 IOBIOBICTapFa KATHICTHI (DOHETHKANBIK YICPiCTepHiH
KenTereH Meicanmapbl Oap. Ochl (pOHETHKANBIK YISpIiCTepIiH apKachlHAA KYpPBUIBIMBI
yKkcac, Oipak (QYHKIIMOHAIIBI TYpAe OpTYpil KypbUTBIMAap maiima Oomanpl. TypikMeH
TUTIHIE eciMIIIe KYpHAFbl OOJBIMCHI3 €TICTIKTIH TYOipiepine KocsutaTeiH -MAAN<-mMA-yAn
(dopMacel, KeciMIlle >XYpPHAFbl €TICTIH OTKEH CyOBCKTHBTI IIAaKKa KOCBHUIATBIH —MAAN
dhopmacel, OYHPBIK paiiibH 2-1I1i XKaKTBIH KONTIK Typi —mAAy oHe OONBIMCHI3 €TICTIKTIH
Kazipri xoHe Oonamak Oenrici3 mak ¢opmacel -MAN < -mAr-In 6ip-6ipiMeH apanacslm,
MOTiH/I ayAapfaHja, SFHU ayJapMa JKYMbICBIHAA KUBIHABIK TyIbIpaabl. byn makamana
opTYpii TYOipiepaeH TybIHIAFaH KypbUIBIMIAPABIH (QYHKOUsUIAphl, 0acka >KypHaKTap
HeMece CO3JIepPMEH YillleceTiH KYpbhUIBIMAAP KapacThIPbLIaIbL.

Kiar ce3nep: TypikmeH Timi, GoHETHKAIBIK YIepicTep, KOCEMIE XYPHAKTAPEI,
ecimie xypHaKkTapsl, -MAAN ~-mAn ~ -mAAy popmanapsl.
(Keckun E.I'. TypikMen Tijtinge TypJi Tybipaepaen msikkan -MAAN ~ -mAN ~ -mAAy
KYPbUIBIMIAPHI)

AHHOTaLUA

CymecTByeT OOJbIIOE KOJIWYECTBO MNPUMEPOB (OHETHUECKHX HPOLECCOB,
CBSI3aHHBIX C COIJIACHBIMM B TYPKMEHCKOM si3blke. biaromaps STHM (OHETHUECKHM
nporeccaM HOSBISIOTCS CTPYKTYPHO MOXO0XKUE, HO (DYHKIIMOHAIBLHO pPa3HbIe CTPYKTYpHIL. B
ATOM HCCJIEIOBAaHUU MOKAa3aHO, YTO CTPYKTYpBI, C()OPMHUPOBAHHBIE B Pa3IM4HBIX (opmax
Ha TYpKMEHCKOM $3bIKE, MOTYT BOCHPUHHMMAThCS M B JPYTMX TIOPKCKUX s3bIKax. B
TYPKMEHCKOM SI3bIKE Cy(QQHKC NpUUacTHsi, KOTOPBIH NMPHUCOEIMHAECTCS K OTPHLIATECIHHON
(opme rmaroma -mAAN < -mA-yAn, cyddukc neenpudacTisi, KOTOPHIA MPUCOSAMHSICTCS K
npoiieanieMy cyObeKTHBHOMY Bpemenu rnarona -mAAn < -mAyin < -mADI(n), ¢opma
MOBEJINTEIBHOTO HAKJIOHEHUS 2-T0 JIMIa MHOXKECTBEHHOTO uHcia —mAAy n oTpunarenbHas
(hopMma HacToAmIEro-0yAyIIEro HeopeaeIeHHOTO BpeMeH: -MAN < -MAr-In cMemmBaroTcs
Ipyr ¢ JpyroMm, W JaHHas CHTyallMsl CO3/aeT IyTaHWIly NpH IepeBojax. B manHom
UCCJICJIOBAaHUU PACCMOTPEHbl (DYHKLUUH CTPYKTYp, KOTOpbIE OO0pasyloTcs W3 pa3HbIX
KOpHEH, C TOYKHM 3pEHHs CTPYKTYp, KOTOpble  00pa3yroTcsi NpH HOMOIIM JPYTrUX
cyhdurcor wiu cos.

KaroueBble cioBa: TypkmeHckuil si3blk, (hOHETHUYECKHE HpoLecchl, CYy(HUKCHI
Jeenpuyactusi, cypduxcel npuuactus, Gpopmbl -MAAN ~ -mAN ~ -mAAy.
(Keckun E.I'. O6pazoBanue cTpyktyp -MAANn ~ -mAn ~ -mAAy u3 pa3iuvHBIX
KOpHeil TYPKMEHCKOTO SI3bIKa)
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